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O guindaste foi projetado para funcionar como guindaste de estiva para carga e descarga Ciclo de servico

de navios em operacdes ciclicas em aguas protegidas

DIMENSOES PRINCIPAIS

Comprimento da lanca

Raio maximo

Raio minimo

Altura do ponto de articulacdo da lanca acima do convés

Altura de visualizacdo do operador do guindaste acima do convés
Raio da cauda

Altura de elevacdo do gancho acima do cais

Altura de icamento no ancla abaixo do cais

PESOS

Contrapeso
Peso total operacional

ACIONAMENTO PRINCIPAL

Tipo de sistema de acionamento

FORNECIMENTO ELETRICO DE ENERGIA POR TERRA

Tensao

63,0 m
64,0 m
12,0 m
29,1 m
32,5m

75m
62,0 m
32,0m
12,0 m

aprox.
aprox.

Raiode 12ma49m
Raio de 64 m

153 t
445 t

Elétrico

13,8 kV / 60 Hz

Tolerancia permitida de tensdo e frequéncia no quadro elétrico do guindaste + 10%
Demanda maxima de poténcia de pico (picos de 2-3 s) 93 A
Demanda maxima de energia em operacdo média 25...43 A
ELEVACAO
Nimero de tambores de cabo 1
Numero de cabos 2
Velocidades de icamento:
até 5,0t 120,0 m/min
10,0t 100,0 m/min
45,0t 52,0 m/min
50,0t 39,0 m/min
SISTEMA DE GIRO
NUmero de unidades de engrenagem de desvio 3
Velocidades de desvio:
até 50,0 t até 1,35 rpm
Velocidades periféricas maximas na cabega do boom: sem carga até 300 m/min
até 50,0 t até 200 m/min
KONECRANES | GOTTWALD
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7.0 SISTEMA DE ICAMENTO

Velocidades médias de icamento:

8.0 CONDICOES AMBIENTAIS

Velocidades de vento permitidas:
Guindaste em operagdo
Guindaste fora de servico

KONECGRANES

Lifting Businesses™

até 50,0 t

Para
Para

Em velocidades de vento acima de 46 m/s, a cabecga do brago deve ser baixada e fixada.

Temperaturas ambientes permitidas:

Angulo de adorno projetado

9.0 PEDESTAL DO GUINDASTE

Formato do pedestal
Diametro externo
Altura acima do convés

10.0 CLASSIFICAGAO DO GUINDASTE E MECANISMOS

Classificacao de acordo com:

10.1 CLASSIFICAGAO DO GUINDASTE

Operagao de contéineres (elevagao Unica)
Operagao com carga normal

10.2 CLASSIFICAGAO DOS MECANISMOS

Icamento:
Operacdo de contéineres (elevagao Unica)
Operacdao com carga normal

Sistema de giro:
Operacdo de contéineres (elevagao Unica)
Operagao com carga normal

Elevacdo da langa:
Operacdo de contéineres (elevagao Unica)
Operagao com carga normal

18130-TD-02-1

Maximo
minimo

maximo

aprox.
aprox.

85 m/min

24 m/s
46 m/s

-20° C

+45° C

30

tubular
3800 mm
4570 mm

FEM 1.001, 32 edigao, 1998

A8
50,0 t A6

M8

50,0 t M8

M8

50,0 t M8

M7

50,0 t M7
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ILUMINAGAO

Cabega da lanca Lampada LED 2 x 450 W
Base da lanca Lampada LED 2x450 W
Frente da torre Ldmpada LED 2x300W
Parte traseira da torre Lampada LED 1x300W
Lados das torres Ldmpada LED 2x300W
Luz anticolisao na cabeca da lanca 1
TRATAMENTO SUPERFICIAL

A estrutura primaria de ago do guindaste é revestida externamente de acordo com a seguinte especificacdo:
Tratamento superficial da estrutura de ago: EN ISO 12944
Preparacao da superficie: SA 21/2 (ISO 8501-1)
Camada de primer: Resina epdxi rica em zinco de dois componentes > 50 pp
Camada superior: Poliuretano acrilico de dois componentes > 120 up
Espessura nominal total do revestimento: > 170 up

ESQUEMA DE CORES

Langa e polias de cabo Pantone Green 3272C
Torre e polias de cabo Pantone Green 3272C
Superestrutura Pantone Green 3272C
Cilindro de elevacao Pantone Green 3272C
Pedestal Pantone Green 3272C
Contrapeso Pantone Green 3272C
Cabine da torre RAL 1013 Branco Ostra

Outros esquemas de cores sob demanda.

CODIGOS DE PROJETO
O guindaste é projetado de acordo com os seguintes cédigos:

2006/42/EC: Diretiva Europeia de Maquinas

FEM 1.001: Regras para o projeto de equipamentos de icamento

IEC 60204-32: Seguranca das maquinas — Equipamentos elétricos das maquinas: Parte 32:
Requisitos para maquinas de icamento

Sujeito a modificagdo técnica sem aviso prévio.

KONECRANES | GOTTWALD
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1 INTRODUGAO

Os guindastes flutuantes portuarios Konecranes Gottwald sdo guindastes de lanca giratdria. Seu design
baseia-se nos Guindastes Portuarios moveis de cais, que foram lancados no mercado em 1956 e tém sido
desenvolvidos continuamente desde entao. Com capacidades maximas de elevacao de até 200 toneladas
e raios de trabalho de até 64 metros, os guindastes mdveis portuarios sdo usados para atender navios de
todos os tipos e tamanhos.

Como seus equipamentos de elevacao podem ser trocados rapidamente, os guindastes flutuantes do porto
Gottwald sao adequados para manuseio flexivel de todos os tipos de carga, incluindo contéineres, carga geral,
materiais a granel e cargas de projeto.

Alimentados por energia elétrica da rede terrestre, os guindastes Konecranes Gottwald garantem, com suas
emissdes de baixo ruido, que os impactos ambientais sejam minimizados.

Um guindaste flutuante Konecranes Gottwald é composto por trés principais grupos de montagem:
B Superestrutura
m Torre
B langa

A superestrutura serve como uma carcaga protetora para os acionamentos e o sistema de controle. A
torre fechada transmite forgas entre a lanca e a superestrutura e oferece ao operador do guindaste
acesso confortavel e protegido contra o clima a cabine da torre. A lanca é construido como uma estrutura
tubular de trelica torsionalmente rigida.

A cabine da torre é o local de trabalho ergonomicamente projetado pelo operador do guindaste e oferece
uma excelente visao da area de trabalho. Todas as fungdes do guindaste podem ser controladas a partir da
cabine da torre. Além disso, o guindaste esta equipado com controle remoto por radio.

Os guindastes Konecrane Gottwald sdo projetados e fabricados segundo padrdes e diretrizes internacionais
e de acordo com o estado da arte. Isso, junto com a longa experiéncia da Konecrane na fabricagao de
guindastes, fornece a base para muitos anos de operacdo confidvel e de alto desempenho de guindastes.

KONECRANES | GOTTWALD
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SUPERESTRUTURA

A superestrutura é uma estrutura de ago soldada e de suporte de carga torsionalmente rigida, projetada
para suportar todas as forcas e momentos ocorridos na operagao do guindaste. A superestrutura possui
dois andares e abriga todos 0s componentes elétricos e mecanicos, como guinchos, equipamentos de
rotacdo e a unidade de pressurizacdo de 6leo, oferece espaco suficiente para facil acesso a manutengdo e
protege o meio ambiente contra emissGes de ruido. O controle do guindaste, incluindo os sistemas de
controle elétrico e monitoramento, esta localizado em uma sala separada da superestrutura. Na parte de
tras esta instalado o contrapeso.

Integrado a superestrutura, é fornecido um acesso seguro a partir da plataforma do pedestal.

A superestrutura é iluminada por lampadas de LED, metade das quais também serve como iluminacdo de
emergéncia.

CARCACA PROTETORA

A carcaca protetora protege todos os componentes de influéncias ambientais. Também protege o meio
ambiente contra emissOes de ruido. A saida dos cabos no telhado da superestrutura é protegida contra a
entrada de chuva e poeira por meio de vedacoes de borracha. Dutos de agua sdo fornecidos para a remogao
da agua da chuva.

As paredes laterais podem ser facilmente removidas para a substituicdo de unidades de tragao individuais.

SISTEMA DE COMUNICAGAO

O Guindaste Flutuante portuario é equipado com um sistema de comunicagao com fones de ouvido e
microfones, que podem ser conectados em:

B A sala de maquinas para o guincho e unidade de 6leo de pressdo

B a2 sala de maquinas para o mecanismo de giro

B A Sala de Elétrica

B A cabine da torre

O sistema é complementado com alto-falantes externos e um amplificador com microfone na cabine da torre.

SISTEMA DE VENTILACAO

A superestrutura possui ventilacdo forcada. Na parte superior da torre, acima do nivel da cabine, ar ambiente
fresco € sugado e introduzido na superestrutura por meio de um duto de ar dentro da torre. Na
superestrutura, o ar é distribuido para todos os locais relevantes dentro das salas de maquinas para resfriar
as unidades das maquinas.

A leve pressao positiva na superestrutura minimiza a carga de poeira sobre as unidades de acionamento.

ELEVAGCAO

O conjunto do guincho tem design modular e compreende um motor trifasico, um freio multi-disco, uma
engrenagem planetaria com engrenagem traseira e um tambor de cabos de camada Unica.

O tambor de cabos, a unidade de engrenagem redutora e o motor do guincho sdo organizados de forma que
todos os pontos de manutencdo sejam facilmente acessiveis.

Os cabos do guincho sdo enroladas em uma Unica camada no tambor enrolador de cabos para manter o

KONECRANES | GOTTWALD
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desgaste baixo. As extremidades dos cabos sao conectadas diretamente ao rotator do gancho, ou seja, a
velocidade do gancho é igual a velocidade do cabo.

Um caminho horizontal de carga durante a elevacgao é alcangado por meio da passagem tripla dos cabos
pelas polias entre a torre e a cabecga da lanca.

A unidade de engrenagem do elevador é equipada com um sistema de lubrificacdo de 6leo recirculante.

A elevagao é freada eletricamente pelo acionador de elevacdo. Quando a velocidade de icamento esta
préxima de zero, o freio multidisco hidraulico liberado por mola é acionado automaticamente. Esse freio
também atua como freio de emergéncia em caso de falha no fornecimento de energia.

O motor elétrico € um motor assincrono trifasico controlado por frequéncia. O motor de elevacao é regulado
por um inversor IGBT. O sistema de acionamento controlado por frequéncia proporciona aceleracao e
desaceleragdo suaves do movimento de icamento. Assim, protege os componentes mecanicos e a estrutura
de aco da fadiga.

A velocidade maxima possivel de icamento é automaticamente aumentada com a reducao da carga.

2.3 SISTEMA DE GIRO

Com o0 mecanismo de rotacdo, a superestrutura pode ser inclinada infinitamente. O mecanismo de giro
tem um design modular e compreende:

Motor trifasico

Acoplamento elastico

Freio a disco

Anel de giro com rolamento de trés fileiras

B Unidade de redugdo planetaria totalmente fechada.

O pinhdo de acionamento da unidade de engrenagem planetaria engaja com o dente interno do anel de
rodagem.

2.3.1 LUBRIFICACAO DE ENGRENAGENS DE GIRO
A unidade de redugdo de rotacdo é imersa em dleo. O anel do rolamento de giro e seus dentes sdo lubrificados
por meio de um sistema central de lubrificacdo.

2.3.2 FREIO DE ENGRENAGEM COM EFEITO DE GIRO

O movimento de inclinacdo € freado eletricamente. Quando a engrenagem de giro € parada, o freio
de disco hidraulico liberado por mola é acionado automaticamente. Esse freio também atua como
freio de emergéncia em caso de falha no fornecimento de energia.

2.3.3 CONTROLE DE ENGRENAGENS DE GIRO

O motor elétrico € um motor assincrono trifasico controlado por frequéncia. O motor de engrenagem de giro é
regulado por um inversor IGBT. O sistema de acionamento controlado por frequéncia proporciona aceleracdo
e desaceleracdo suaves do movimento de desvio. A velocidade maxima de giro depende da posicdo do braco
e é controlada automaticamente.

2.4 SISTEMA DE ICAMENTO

A lanca é movida para dentro e para fora por meio de um cilindro hidraulico de diferencial que mantém a

KONECRANES | GOTTWALD
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lanca em posicdo. O cilindro é montado abaixo da lanca. Valvulas de freio controlam o movimento do cilindro.
Por razdes de seguranca, valvulas de ruptura de linha sdo instaladas.

A cabeca da lanca pode ser abaixada para uma altura de trabalho conveniente para fins de manutencao e
para armazenamento em um apoio de braco apropriado localizado no pier.

Para trabalhos de manutengao, o bloco de valvulas do cilindro de elevagao pode ser facilmente acessado a
partir de uma plataforma na torre.
TRANSMISSAO POR ENGRENAGEM

A unidade de dleo de pressurizagao hidraulica na superestrutura fornece ao cilindro de elevacdo dleo
pressurizado para sua operagao.

2.4.2 CONTROLE DE ENGRENAGEM DE ELEVAGCAO

2.5

2.6

2.7

A aceleracao e desaceleragao do movimento de elevacao sao controladas de forma suave e infinitamente
variavel por meio de valvulas e pela alteragao da vazdo volumétrica do dleo.

UNIDADE DE PRESSURIZAGAO DE OLEO

A unidade de pressurizagdo de dleo fornece 6leo pressurizado para o equipamento de elevacdo. Ela
compreende:

B um motor trifasico tipo gaiola de esquilo
B Um acoplamento elastico
B uma bomba de pistdes axiais.

A bomba de pistoes axiais possui um deslocamento de 6leo ajustavel. O deslocamento € ajustado conforme
necessario durante a operacdo do guindaste.

SISTEMA CENTRAL DE LUBRIFICAGAO

O sistema central automatico de lubrificacdo fornece os seguintes pontos de lubrificagdo no guindaste:
B Rolamento da base da lanca
B Ponto de piv0 superior e inferior do cilindro de elevagdo
B Anel do rolamento de giro
B Rolamentos de tambor de cabos

O sistema central de lubrificacdo ¢ instalado em um ponto de facil acesso e possui um reservatorio de
lubrificante integrado. Os pontos a serem lubrificados sao fornecidos automaticamente e regularmente com
uma quantidade suficiente de lubrificante por meio de tubulacdes e distribuidores de lubrificante.

Um segundo sistema automatico de lubrificacdo fornece lubrificante ao rolamento de giro e dentes do mesmo
por meio de um pinhao lubrificante.

CONTRAPESO

O contrapeso é montado de forma positiva em trilhos em T na parte traseira da superestrutura.

KONECRANES | GOTTWALD
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3 TORRE / SISTEMA DA LANCA
O ponto de pivo alto da lanca na torre permite que o guindaste seja posicionado muito préximo ao navio,
sem risco para cargas, superestrutura ou componentes do guindaste.
A posicao elevada da cabine da torre oferece uma excelente vista de toda a area de trabalho e para
dentro do porao do navio.

3.1 TORRE
A torre é uma estrutura de aco soldado e torsionalmente rigida. Possui um design fechado até a cabine
da torre. A transmissao de forcas e momentos para a superestrutura ocorre de forma uniformemente
distribuida por toda a circunferéncia da torre. A torre é equipada com um duto de ar integrado para
fornecer ar fresco acima do nivel da cabine para a superestrutura.

3.1.1 POLIAS DE CABO
Um conjunto de polias de cabo esta instalado na cabeca da torre. Guias de cabo impedem que os cabos do
guincho saltem das polias. As polias de cabo funcionam em rolamentos antifriccdo e sdo de design de baixa
manutencdo. No entanto, bicos de graxa sao fornecidos para lubrificar os rolamentos.
As polias de cabo podem ser facilmente acessadas por meio de escadas e plataformas.

3.2 ICAMENTO DA LANCA
A lanca é construida como uma estrutura tubular de grade torsionalmente rigida, soldada, com dois cabosd
superiores e um cabo inferior. A langa € composta pela base da lanca e pela cabeca da lanca, que sdo
conectados por uma conexdo avangada de pinos que permanece imével mesmo a longo prazo.

3.2.1 ROLAMENTO DA BASE DA LANCA
A base da langa € montada em rolamentos lisos na torre. Uma plataforma de manutengdo oferece acesso
facil e seguro para o rolamento da base da langa.

3.2.2 POLIAS DE CABO
Um conjunto de polias de cabo esta instalado na cabeca da lanca. O design do conjunto de polias de cabo é o
mesmo do conjunto de polias de cabo na cabeca da torre. A distancia entre as polias do cabo € selecionada
de modo que a carga seja estabilizada abaixo da lanca.

3.2.3 TAMBOR DE CABO NA CABECA DA LANCA

Um tambor de cabo motorizado ¢é instalado na cabeca da langa para enrolar e desenrolar o cabo elétrico do
rotator de gancho controlado remotamente e do equipamento de elevacdo, como spreaders automaticos,
garras eletro-hidraulicas ou dispositivos magnéticos de elevacao.

O tambor do cabo é controlado pelo torque para ajuste automatico do cabo folgado e prevencdo de cargas
de choque no cabo. Assim, a vida Util do cabo é aumentada.

KONECRANES
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3.3 ACESSO A CABINE DA TORRE

O acesso protegido contra intempéries a cabine da torre é fornecido pela torre totalmente fechada. A
cabine da torre pode ser facilmente acessada por escadarias largas e seguras com angulo de escada de
50°. Plataformas espacosas facilitam a manutengao.

KONECRANES | GOTTWALD
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4 CABINE DA TORRE

O operador do guindaste controla todas as funcdes do guindaste a partir de uma cabine na torre, espagosa
e ergonomicamente projetada. Janelas grandes e a posicao da cabine no alto da torre proporcionam uma
excelente vista da area de trabalho e dos pordes do navio.

A cabine da torre é feita de placas e secdes de ago protegidas contra corrosdao em um ambiente marinho
carregado de sal por um acabamento de pintura testado e comprovado. A cabine da torre é equipada com
janelas de vidro de seguranca. A luz do telhado e a janela da porta sao revestidas com uma pelicula
especial com tonalidade escura que oferece protecdo contra o sol e reduz reflexos de luz. As janelas sao
organizadas de forma que sejam faceis de limpar por dentro e por fora. O sistema de ventilagdo quase
silencioso, com suas saidas de ar no para-brisa, janelas laterais e no espaco para os pés, garante que as
janelas ndo embacem.

As superficies ndo envidracadas da cabine sdo revestidas com um material que isola o calor e 0 som. O
esquema de cores escuro e cuidadosamente combinado dentro da cabine minimiza os reflexos do para-
brisa. Diversos recursos praticos e ergondémicos tornam a cabine da torre um lugar agradavel para
trabalhar:

Janelas de vidro de seguranca escuros

uma janela no chao

Painéis internos isolantes de som e calor

assento estofado para o operador, que € ajustavel nas direcoes vertical e horizontal
Controles e indicadores

saidas de ar para o para-brisa, janelas laterais e para o espago para os pés

Persianas de protecdo solar infinitamente ajustaveis nas janelas laterais, claraboia e para-brisa, e na
porta

Sistema automatico de aquecimento e controle climatico

Sistema de ventilagdo quase silencioso com aquecedor elétrico
Sistema de limpadores/lavadores para as janelas dianteiras e do teto
Iluminacdo interna

tomada elétrica incluindo tomada USB

buzina elétrica

Sistema de comunicacao interno e externo

Cinzeiro

radio com conexao Bluetooth.

KONECRANES | GOTTWALD
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4.1 CONTROLES E INDICADORES

Os controles e indicadores para todas as funcdes do guindaste estdo localizados em painéis de controle em
ambos os lados do assento do operador e no Visumatic®.

Os controles sao compostos por interruptores de luz e alavancas e interruptores de controle para todas as
fungdes do guindaste principal e auxiliar.

4.2 VISUMATIC® — SISTEMA DE GERENCIAMENTO DE GUINDASTE

Konecranes Gottwald Visumatic®, sistema de gerenciamento de guindastes Konecranes, exibe todas as
fungdes do guindaste em uma forma estruturada e facil de entender em um monitor préximo ao assento
do operador do guindaste. As fung¢des individuais sao indicadas por pictogramas coloridos e selecionadas
com teclas de funcdo no monitor.

Todos os dados necessarios para operar € monitorar o guindaste sdo exibidos no monitor Visumatic®.
Esses dados incluem:

Lista de verificagao com indicador de status para todas as operagdes de guindaste

valores reais e limites para carga, raio e altura de icamento

Velocidade do vento

Modo de operacao (operacao de gancho, spreader ou garra)

Mensagens de diagndstico

Suporte para Identificacdo e Remediacao de Falhas

indicagao das horas restantes de operagao até o fim do intervalo de manutencdo

estatisticas para mensagens de diagndstico e dados de desempenho.
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5 ROTATOR DO GANCHO

O guindaste é equipado com um rotador de gancho, que gira o gancho para que a carga possa ser virada
para qualquer posicao desejada a partir da cabine da torre. O gancho pode girar livremente ou ficar
travado na posigao.

O equipamento de elevagao é composto por uma viga da qual um gancho em forma de ariete equipado com
travas de seguranca é suspenso por meio de uma junta universal. O gancho, que é montado em rolamentos
de roletes, é controlado remotamente a partir da cabine da torre. E infinitamente rotativo.

O rotador de gancho eletro-hidraulico é composto por um motor elétrico, uma bomba hidraulica, um motor
hidraulico e uma unidade de engrenagem. Esses conjuntos, junto com o conjunto do anel deslizante, sao
acomodados em um feixe rotador fechado e protegidos contra efeitos ambientais, choques ou impactos.

O feixe rotador e o rotator sao equipados com fonte de alimentacdo e conexdes de controle remoto para
spreaders, garras e outros equipamentos de elevacao.
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6 EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA
Os dispositivos de seguranca instalados estdo em conformidade com as Diretivas da UE atualmente
aplicaveis. Equipamentos adicionais de seguranca aumentam ainda mais a seguranca operacional.

6.1 INDICADOR DE CARGA SEGURA
O guindaste é equipado com um indicador automatico de carga segura que garante sua operagao segura.

O sistema indica a carga real no gancho e o raio real do braco. Assim que a carga permitida é atingida,
movimentos que aumentariam o momento de carga sao desativados e um alarme audivel é soado na
cabine da torre.

6.2 INTERRUPTORES DE LIMITE

Os movimentos de icamento e descida do guindaste sdo limitados por interruptores eletronicos de limite.
Na faixa do interruptor pré-limite, a velocidade do movimento de icamento é reduzida. Quando o ponto
de desligamento é alcancado, o movimento de icamento é interrompido.

Para o interruptor de limite eletronico do guincho, a altura de elevagdo € detectada por um codificador de
seguranca no tambor do guincho. Esse valor detectado com seguranga € verificado em um sistema de
controle tolerante a falhas. Quando o critério de desativagao é atingido, o guincho é desativado por dois
canais.

Para o interruptor de limite eletrénico do mecanismo de elevagdo, a posicao da lanca é detectada por dois
sistemas redundantes. Esse valor detectado com seguranca é verificado em um sistema de controle tolerante
a falhas.

6.3 VALVULAS DE SEGURANCA
O cilindro de elevacao da langa é equipado com valvulas de ruptura de linha que mantém o cilindro na
posicdo caso ocorra um vazamento. Valvulas limitadoras de pressdo protegem os circuitos hidraulicos contra

pressao excessiva.

6.4 ANEMOMETRO

Um anemometro esta localizado na cabeca da torre. A velocidade do vento é mostrada no monitor Visumatic®
. Se a velocidade permitida do vento for ultrapassada, um alarme audivel sera soado na cabine da torre.

6.5 PARADA DE EMERGENCIA

Em caso de perigo para a equipe na area de trabalho ou para o préprio guindaste, os movimentos do
guindaste podem ser interrompidos imediatamente acionando um interruptor de parada de emergéncia.

Interruptores de parada de emergéncia estdo instalados na cabine da torre, em todas as salas de maquinas e
na sala de elétrica. Quando um desses interruptores € acionado, todos os movimentos do guindaste sao
interrompidos imediatamente.

6.6 INTERRUPTOR DE HOMEM MORTO

O funcionamento do circuito de homem morto é controlado por um interruptor instalado no assento do
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operador do guindaste. Isso impede a operacao ndo intencional, jd@ que as unidades de acionamento do
guindaste sé podem ser ativadas quando alguém esta sentado no assento.

6.7 DISPOSITIVO DESCENSOR DE EMERGENCIA

Se a escada na torre ndo puder ser usada, a descida é possivel ao longo da parede da torre usando o
dispositivo de descida de emergéncia, que esta localizado na plataforma da cabine da torre.

7 EQUIPAMENTO ELETRICO

Os acionamentos principais do guindaste sao acionados por motores elétricos. Esse conceito de
acionamento, que é o mais difundido e comumente utilizado em aplicacdes de tecnologia portuaria,
oferece as seguintes vantagens:

B Baixos custos operacionais e de manutengao

B Operacdo confiavel mesmo em operacdo continua e com multiplos turnos

B operagao confiavel sob condigbes climaticas extremas

B longas vidas de servigo das unidades de maquina com alta eficiéncia constante

B Facil servigo e Manutencdo.

O sistema de acionamento trifasico proporciona aceleragao e desaceleracdo suaves dos movimentos do
guindaste e reduz as cargas maximas.
7.1 SALA ELETRICA

A sala elétrica fechada e trancavel esta localizada na superestrutura. Nesta sala estdo acomodados o
sistema de controle do guindaste e os equipamentos elétricos.

O equipamento de controle elétrico é organizado por grupos de fungGes. Todos os cabos, plugues e
barramentos ou réguas terminais sdo claramente sinalizados para que a manutengdo possa ser realizada
com facilidade.

A sala elétrica é climatizada e pode ser aquecida, prevenindo problemas de umidade e permitindo realizar
trabalhos de manutencdo de forma segura e confiavel em todas as condigOes climaticas.
7.2 COMPUTADOR CENTRAL

O controlador légico programavel do guindaste € instalado na sala elétrica. Ele detecta e monitora todos os
sinais elétricos e mensagens de diagndstico por meio de um sistema de barramento. Além disso, os dados sao
trocados entre o controlador, os acionadores do guindaste e a cabine da torre por meio de um sistema de
barramento de alta velocidade.

7.3 ILUMINAGAO

A cabine da torre, todos os comodos da superestrutura, as entradas, escadas e plataformas s&o iluminados
por lampadas de LED. Metade dessas lampadas também serve como iluminacdo de emergéncia. Gracas a
iluminacdo instalada, é possivel caminhar com seguranca sobre e dentro do guindaste e realizar trabalhos
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de manutengao sem dificuldade, quando esta escuro la fora.

Iluminacado LED é fornecida para iluminar a area de trabalho durante a operagao noturna do guindaste. As
luzes sao montadas na cabeca da lanca, abaixo da langa , na frente da torre e na parte traseira da torre.

7.4 HORIMETRO

Os contadores de horas de operacdo registram as horas de funcionamento dos diversos sistemas de
acionamento do guindaste.

7.5 ASSISTENCIA DE CAMERA DE VIDEO

O guindaste é equipado com um sistema de cdmeras que auxilia o operador durante o carregamento e
descarregamento da carga. A imagem capturada por uma cdmera de video na cabeca da lanca é exibida em
um monitor na cabine da torre. O monitor estda montado em uma posicdo claramente visivel proxima ao
assento do operador.

7.6 CONTROLE REMOTO POR RADIO

Todas as fungdes do guindaste podem ser controladas pela unidade de controle remoto por radio. A
unidade de controle é portatil, robusta e a prova de intempéries. O controle remoto do radio é equipado
com displays que mostram, entre outras coisas, 0 modo de operacao, raio e capacidade de elevagdo. As
fungbes individuais sao indicadas com os mesmos simbolos e pictogramas usados na tela da cabine da
torre. Com o controle remoto por radio, o guindaste pode ser movido facilmente do solo. Assim, € possivel
evitar falhas de comunicagao entre o operador do guindaste e a equipe de terra durante os trabalhos de
reparo e manutengao.

7.7 FREIO REGENERATIVO

Durante os processos de frenagem de elevagdo e de giro, energia elétrica é recuperada e disponibilizada
a outros consumidores conectados a rede embarcada do guindaste caso esses consumidores tenham uma
necessidade simultanea de energia. Qualquer energia elétrica que ndo é usada por outros consumidores
€ redirecionada para a rede terrestre e pode ser consumida por outras maquinas no terminal, por
exemplo, guindastes adjacentes no mesmo pier.

7.8 LIMITE DE ALTURA DE ICAMENTO

O recurso de controle de limitacao de altura de icamento auxilia o operador do guindaste quando ele
opera o guindaste manualmente. Se uma altura superior de icamento previamente definida for alcancada
durante um movimento de icamento, o sistema automaticamente para o movimento. A icagem pode
entdo ser retomada em velocidade de fluéncia. Da mesma forma, durante a descida, o movimento de
descida do guincho é automaticamente interrompido quando a altura mais baixa € atingida.

7.9 LIMITAGCAO DE REBAIXAMENTO EM TERRA ("POUSO SUAVE")

Esse recurso de controle ajuda o operador do guindaste a evitar o descenso ndo intencional da carga na
superficie do cais em velocidade excessiva, freando automaticamente o guincho a partir de uma altura
previamente definida ao baixar no lado da terra.
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8 PROTECAO DE SUPERFICIE

Todas as pegas suportantes de carga sdo jateadas e pintadas usando métodos comprovados. Esses métodos
atendem aos requisitos de um ambiente marinho carregado de sal.
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EQUIPAMENTO OPCIONAL

As opcoes selecionadas complementam o equipamento padrao e permitem que os guindastes sejam
adaptados as necessidades especiais dos clientes.

LIMITAGAO DE ANGULO DE INCLINAGAO E RAIO

Com essa opcao de controle, o operador do guindaste pode limitar a area de trabalho do guindaste por
meio de posicdes virtuais de limite. Uma vez que as posicoes limite tenham sido movidas e salvas, o
operador do guindaste pode entdo trabalhar manualmente normalmente dentro da faixa definida dessa
forma. A medida que ele se aproxima de uma posicdo limite previamente salva, a velocidade é
automaticamente reduzida antes que a posicao limite seja atingida, de modo que a velocidade seja zero
quando a posicdo limite for alcancada. Isso significa que sair da area de trabalho definida sem querer
nao é possivel. Essa funcdo pode ser Util para evitar sobreposicdo das areas de trabalho dos guindastes
adjacentes.

TOTALIZADOR DE CARGA

Essa fungao adicional para o sistema de gerenciamento de guindaste Visumatic ajuda a dar ao operador
do guindaste uma visdo melhor do volume de material a granel ja descarregado dos diferentes porGes
do navio. A quantidade total ja descarregada de até dez porGes € exibida no monitor Visumatic. Dessa
forma, entre outras coisas, a fungao ajuda a descarregar o navio na sequéncia de descarregamento
especificada.

SERVICO DIGITAL: MODULO ESPECIALISTA TRUCONNECT

O guindaste é equipado com um conjunto de hardware de conectividade Konecranes composto por
um roteador TRUCONNECT® Konecranes com firewall de software embutido, incluindo um chip SIM
de roaming de dados global Konecranes (APN privado). Isso possibilita a opgdo de acesso para varios
servicos digitais, caso uma conexdo com uma rede modvel local adequada possa ser construida.

Uma vez conectado, € possivel que funcionarios autorizados da Konecranes acessem o guindaste a
partir de qualquer computador conectado a internet para fornecer, por exemplo, diagnostico de falhas
ou solucdo remota de problemas (Suporte Remoto). Acordos separados se aplicam para o uso do
Suporte Remoto Konecranes Gottwald.

Paralelamente, ele possibilita a transmissdo de dados do guindaste para o servico em nuvem
Konecranes. Esses dados podem ser acessados por meio do recurso de insights de dados
TRUCONNECT na plataforma web yourKonecranes, caso as respectivas credenciais de acesso a
plataforma tenham sido fornecidas.

O Mddulo Basico TRUCONNECT padrdo fornece dados sobre o estado operacional do guindaste, dados
de carga, bem como informagdes sobre nivel e consumo de combustivel. Além disso, a posicao
geografica do guindaste pode ser visivel em um mapa ou visualizacdo de satélite por meio da
funcionalidade GPS integrada ao roteador.

Além disso, dentro do portal yourKonecranes, o Modulo Especialista TRUCONNECT® permite uma visao
abrangente dos dados de producdo e diagndstico, incluindo opcdes de download.

0 acumulo de fontes de mensagens diagndsticas pode ser monitorado para tomar medidas preventivas
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no devido tempo, se necessario. Além disso, os codigos detalhados das mensagens podem ser
rastreados e filtrados para obter mais informagdes.

Uma assinatura do Mddulo Basico TRUCONNECT e do Mddulo Especialista esta incluida.
INTERFONE PEDESTAL

Para melhorar a comunicacao entre o operador do guindaste e as pessoas que desejam acessar o
guindaste, um interfone é instalado no acesso do pedestal.

SISTEMA ESTENDIDO DE DETECTOR DE FUMACA

O sistema de detector de fumaga do equipamento basico, com seus sensores na sala elétrica, é
complementado por sensores adicionais na sala de maquinas e na cabine da torre.
LUBRIFICACAO AUTOMATICA DE POLIA DE CABOS

O guindaste é equipado com um sistema central adicional de lubrificagdo automatica, que fornece os
rolamentos das polias de corda na torre e na cabega do braco.

SPREADER BROMMAEH 5 U

Spreader automatico telescopico de elevagao Unica para manuseio de contéineres ISO de 20, 30 e 40
pés. O separador é fixado ao rotator do gancho por uma conexao de parafuso. A energia €é fornecida
pelo tambor de cabo na cabeca da lanca.

3103.99 FONTE DE ALIMENTAGAO EXTERNA (TENSAO MEDIA 13.8 KV)

3111.2

3113.2

O guindaste é equipado com um corpo de anel deslizante com secdo de poténcia dentro da estrutura
do pedestal do guindaste, através do qual a energia elétrica no nivel de 440 V é transmitida para o
guindaste superior rotativo. A tensdo média de entrada € convertida na tensdo correta para a rede do
guindaste por meio de um transformador do tipo seco. Esse transformador esta localizado em uma
carcaga separada a prova de intempéries, instalada em um local adequado ao lado do pedestal do
guindaste no convés do pier. Todo o cabeamento necessaria entre o transformador e o pedestal do
guindaste esta incluida no escopo de fornecimento. Detalhes a serem discutidos depois.

COMUNICAGAO COM SPREADERS

A comunicacdo entre o separador e o sistema de controle do guindaste é estabelecida por meio de uma
conexao de cabo fixa. O controle do guindaste é capaz de controlar tanto os spreaders singlelift quanto
os twinlift. Caso o spreader esteja equipado com um sistema TTDS (sistema de deteccao twin-twenty),
seus sinais também podem ser utilizados pelo guindaste.

EQUIPAMENTOS PARA OPERACAO POR GARRA DE MOTOR (54 KW)

O guindaste é equipado para operar uma garra eletro-hidraulica com poténcia nominal de até 54 kW.
A garra do motor pode ser acoplada ao gancho do guindaste e girada por meio do rotador do gancho.
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3117.1 FAIXA DE FREQUENCIA DO CONTROLE REMOTO POR RADIO

O controle remoto por radio fornecido com o guindaste é conforme o padrdo DECT. Esse padrao
permite a operagao na UE, nos EUA, na maioria dos paises da América Latina e em varios outros paises

do mundo.

3118.1 FAROL DE OBSTACULOS

Na ponta da langa, um farol de LED de obstaculo é instalado. Ele emite uma luz vermelha continua.

Sujeito a mudangas.
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